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Cl. 24 odst. 1 pism. a) - jazyky, v nichZ &lensky stat pfijima vefejné listiny, jeZ maji byt
predkladany jeho organim podle ¢l. 6 odst. 1 pism. a)

FinStina a Svédstina.
Cl. 24 odst. 1 pism. b) - orienta¢ni seznam vefejnych listin, na néZ se vztahuje toto nafizeni

Verejné listiny, které spadaji do oblasti plsobnosti nafizeni, zahrnuji vypisy z registru obyvatel, potvrzeni
0 0sobnim stavu vydané farnim Gradem, vypisy potvrzujici neexistenci zaznamu v rejstriku trestl a v nékterych
pfipadech také rozhodnuti soudu.

Cl. 24 odst. 1 pism. c) - seznam vefejnych listin, k nimz mohou byt pfiloZzeny vicejazy&né
standardni formulare jako vhodna pomd(icka pro preklad

Finsko zavedlo vSechny vicejazy¢né standardni formulare kromé prilohy VIII (zplsobilost ke vstupu do
registrovaného partnerstvi). S vyjimkou prilohy XI (neexistence zaznamu v rejstriku trestd) obsahuji vSechny tyto
formulare polozky specifické pro danou zemi.

K standardnimu formulafi Ize pfipojit vypisy z registru obyvatel s podrobnymi Udaji o narozeni, zijicich osobach,
umrti, siatcich, registrovanych partnerstvich, bydlisti a pobytu. Rovnéz Ize pfipojit osvédceni, jimz se potvrzuje,

Ze podle finského prava je mozné uzavfit manzelstvi pfed zahrani¢nim organem. Pripojit Ize také vypis o
neexistenci zaznamu v rejstriku trestd.

Cl. 24 odst. 1 pism. d) - seznam osob opravnénych v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy
k vyhotovovani ovérenych prekladl, pokud takovy seznam existuje

Ve Finsku existuje systém akreditovanych prekladatel(, ktery spravuje zkusebni komise spolupracujici s finskou
narodni agenturou pro vzdélavani. Zkusebni komise vede databazi akreditovanych prekladatell:
http://www03.oph.fi/kaantajat/

Cl. 24 odst. 1 pism. e) - orientaéni seznam druh( organd, které jsou podle vnitrostatniho prava
zmocnény k vyhotovovani ovérenych kopii

Ovéfené kopie vyhotovuji notafi. Notafi jsou Gfedniky Ufadu pro sluzby digitalizace a evidence obyvatelstva
(Digi- ja véestétietovirasto). V provincii Alandy pdsobi notéfi v rémci Ustfedniho spravniho organu této provincie.

Kontaktni Gdaje Ufadu pro sluzby digitalizace a evidence obyvatelstva:
Internetové stranky v anglictiné: https://dvv.fi/en/customer-service-for-private-customers
Internetové stranky ve finstiné: https://dvv.fi/henkiloasiakkaiden-asiakaspalvelu

Kontaktni Gdaje Gstfedniho spravniho orgénu provincie Alandy: https://www.ambetsverket.ax/
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Kromé toho mohou nékteré notérské Ukony provadét finskd zastoupeni v zahranici, kterd rovnéz vydavaiji
ovérené kopie.

Cl. 24 odst. 1 pism. f) - informace o zplisobech, jimiz Ize identifikovat ovéfené preklady a
ovérené kopie

Ovérena kopie je opatrena podpisem akreditovaného prekladatele. Akreditaci prekladatele Ize zkontrolovat podle
vys$e uvedeného seznamu akreditovanych prekladateld.

Ovérené kopie vydané notafi, ktefi jsou zaméstnanci Ufadu pro sluzby digitalizace a evidence obyvatelstva, se
vyznacuji kulatym razitkem, v jejichz stfedu je znak Iva. Rovnéz nesou podpis a jméno notare.

Cl. 24 odst. 1 pism. g) - informace o zvlastnich charakteristikdch ovéfenych kopii
Viz vyse.

Posledni aktualizace: 18/06/2024
Originalni verzi stranky (v jazyce pfislusného ¢lenského statu) provozuje dany ¢lensky stat. Preklad pofidily Utvary Evropské
komise. Je mozné, ze zmény, které v originalni verzi pripadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do
prekladl zapracovany. Evropska komise vylucuje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo Udaje obsazené nebo

uvedené v tomto dokumentu. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statd odpovédnych za tuto stranku naleznete v
pravnim oznameni.



